
BENCH REST® SEATER DIES - 224 VALKYRIE BENCH REST SEATER
DIE

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-
treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
Forster Bench Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close
fitting chamber that holds the case, the bullet and the seating stem all in
perfect alignment. This support system allows the reloader to produce
exceptionally straight ammunition. Conventional seating dies with a fixed
chamber and seating system may start your bullet into the case neck at an
angle. They lack the support the Forster Bench Rest Seater provides.

Attributes

Name: 224 VALKYRIE BENCH REST SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000055
Mfr. No.: 005865
Cartridge: 224 Valkyrie
Diameter (in): -
Die Style: Seater Die
Delivery weight: 0.327kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 178mm
UPC: 757253991462

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die BENCH REST®
SEATER DIES
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese
Anleitung gibt dir wichtige Informationen zur sicheren Nutzung des Produkts und hilft dir, potenzielle Gefahren
zu vermeiden. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um die Sicherheit und die optimale Leistung
deines Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die BENCH REST® SEATER DIES nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du das
Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du mit der
Verwendung beginnst.
Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehst.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts korrekt montiert sind, bevor du mit dem Laden von Patronen
beginnst.
Verwende nur die empfohlenen Materialien und Komponenten, um sicherzustellen, dass das Produkt
ordnungsgemäß funktioniert.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die BENCH REST® SEATER DIES auf einer stabilen und festen Oberfläche
installiert sind.
Befestige die DIES gemäß den Anweisungen des Herstellers in deiner Wiederladepresse.
Überprüfe die Ausrichtung der DIES, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert sind.

Verwendung:

Lade die Hülse gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Achte darauf, dass die Hülse und das Geschoss richtig ausgerichtet sind, um eine gleichmäßige
und präzise Patronenherstellung zu gewährleisten.
Überwache den Ladeprozess aufmerksam und stoppe sofort, wenn du ungewöhnliche Geräusche
oder Widerstände bemerkst.
Entsorge alle defekten oder beschädigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es sicher verpackt ist, um
Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und anderen Materialien, um
sicherzustellen, dass die Entsorgung umweltfreundlich erfolgt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, einschließlich Rückrufaktionen, wende dich
bitte an den Hersteller oder den autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen
bereithältst, um eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Produkte von größter Bedeutung ist. Halte dich an diese Anweisungen,
um sicherzustellen, dass du die BENCH REST® SEATER DIES sicher und effektiv nutzen kannst.



Safety Instruction Guide for BENCH REST®
SEATER DIES, 224 VALKYRIE
Introduction
Thank you for choosing the Forster Bench Rest Seater Die for your reloading needs. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide
carefully before using the die to understand how to operate it safely and effectively.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe handling and use of the Forster Bench Rest Seater Die. Follow all
instructions and guidelines to minimize risks.
Enhanced Recalls: Be aware that in the event of safety concerns, standardized recall notices will be
issued. Always check for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer meets safety requirements. Verify that the
product is genuine and has been sourced from a reputable dealer.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors
to avoid accidents.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact point as
indicated on the packaging.
Rapid Alerts: Stay informed about potential safety alerts by checking the EU’s Safety Gate platform
regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Read All Instructions: Before using the die, read all instructions carefully to understand the proper
operation and safety measures.
Wear Protective Gear: Always wear safety glasses and gloves when reloading to protect against
potential hazards.
Check for Damage: Inspect the die for any signs of damage before use. Do not use a damaged die as it
may lead to accidents.
Use in a WellVentilated Area: Ensure you are working in a wellventilated space to avoid inhaling any
harmful fumes or dust.
Keep Work Area Organized: Maintain a clean and organized work area to prevent accidents and
ensure safe handling of materials.
Avoid Distractions: Focus on the task at hand and avoid distractions while reloading to ensure safety
and accuracy.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including the die, reloading press, and components (cases, bullets,
powder).
Ensure your work area is clean and welllit.

Installation:2.

Securely mount the Forster Bench Rest Seater Die into your reloading press according to the
manufacturer’s instructions.
Ensure the die is tightened properly to prevent movement during use.



Reloading Process:3.

Insert the case into the die's chamber. Ensure it fits snugly and is held in alignment.
Place the bullet onto the case mouth, ensuring it is properly positioned.
Slowly raise the ram of the reloading press to seat the bullet into the case. Maintain a steady and
controlled motion.
Check the alignment frequently to ensure the bullet is being seated straight.

PostUse:4.

After reloading, remove the die from the press and clean it according to the manufacturer's
recommendations.
Store the die in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or excess materials in accordance with local regulations.
Do not throw the die or any reloading components in regular trash. Check for specific disposal guidelines
in your area.
Ensure that all materials are disposed of in a manner that does not pose a risk to the environment or
public safety.

Contact Information for Further Support
For any further questions or concerns regarding the Forster Bench Rest Seater Die, please refer to the contact
information provided on the product packaging or the manufacturer's website. Always ensure you are following
the latest guidelines and safety instructions.

Thank you for your attention to safety and for choosing Forster products. Happy reloading!



Guía de Instrucciones de Seguridad para los Dies
de Recarga Forster Bench Rest® Seater
Introducción
Los dies de recarga Forster Bench Rest son herramientas de alta calidad diseñadas para ayudar a los
recargadores a producir cartuchos concéntricos de manera efectiva y precisa. Sin embargo, como con cualquier
herramienta, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad, precauciones específicas y recomendaciones para la instalación y
uso de los dies.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar los dies.
Mantén los dies fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular herramientas y materiales de recarga.
Inspecciona los dies antes de cada uso para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Si notas algún problema, no utilices el die y contacta a un profesional para su revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza los dies en un área bien ventilada para evitar la acumulación de vapores de los materiales de
recarga.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de desorden para minimizar el riesgo de
accidentes.
No fuerces el die; si sientes resistencia, revisa si hay obstrucciones o problemas mecánicos.
Siempre sigue las recomendaciones del fabricante sobre la carga de pólvora y el tipo de proyectil a
utilizar.
No intentes modificar los dies de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
efectividad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que el prensaestopas esté apagado y desconectado antes de comenzar la
instalación.
Coloca el die en la prensa de recarga y asegúralo firmemente según las instrucciones del
fabricante.
Ajusta el die a la altura adecuada para el tipo de cartucho que estás recargando.

Uso del Die:2.

Inserta el cartucho en la cámara del die.
Alinea la bala y el vástago de asiento para asegurar una colocación precisa.
Acciona la prensa suavemente para asentar la bala en el cartucho.
Revisa cada cartucho para asegurarte de que la bala esté correctamente asentada y alineada.

Mantenimiento:3.

Limpia los dies después de cada uso con un paño seco para eliminar residuos y polvo.
Almacena los dies en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.



Instrucciones de Eliminación
No tires los dies a la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
herramientas y productos de recarga.
Si el die está dañado o ya no es utilizable, contacta a un centro de reciclaje adecuado o a un profesional
para su eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o el uso de los dies de recarga Forster, se
recomienda contactar a un profesional o a la empresa fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de
modelo y cualquier información relevante sobre el producto.

Conclusión
El uso seguro de los dies de recarga Forster Bench Rest es esencial para la producción efectiva de cartuchos.
Siguiendo estas pautas de seguridad y precauciones específicas, puedes minimizar los riesgos y disfrutar de
una experiencia de recarga satisfactoria. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda
reportar cualquier producto inseguro a las autoridades competentes.



Instructions de Sécurité pour les Dies de
Rechargement Forster Bench Rest® Seater
Introduction
Les dies de rechargement Forster Bench Rest® Seater sont conçus pour offrir une qualité et une précision
exceptionnelles lors de la fabrication de cartouches. Cependant, pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité. Ce document fournit des instructions claires
sur l'utilisation, l'installation et l'élimination des dies, conformément aux règlements de sécurité des produits de
l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Garde les dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état des dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors
de la manipulation des dies.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force jamais le die lors de l'insertion ou du retrait de la douille.
Assuretoi que la douille est correctement alignée avant de commencer le processus de rechargement.
Évite de surcharger les cartouches. Respecte toujours les spécifications du fabricant.
Ne laisse jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.
En cas de défaillance ou de fonctionnement anormal, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Dies1.

Dévisse le die de son emballage.
Fixe le die dans le portedie de ta presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant
de la presse.
Assuretoi que le die est bien serré et qu'il ne bouge pas pendant l'utilisation.

Utilisation des Dies2.

Prépare la douille en la nettoyant et en vérifiant son intégrité.
Place la douille dans le die et assuretoi qu'elle est correctement positionnée.
Insère la balle dans la douille et utilise la tige de siège pour la placer correctement.
Suis les étapes de rechargement comme indiqué dans le manuel de ta presse de rechargement.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas les dies dans les déchets ménagers.
Consulte les directives locales pour l'élimination des outils métalliques et des équipements de
rechargement.
Si le die est endommagé, considère la possibilité de le recycler ou de le retourner au fabricant pour une
élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
point de contact basé dans l'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de série et les détails du produit à portée de main
lorsque tu cherches de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues à assurer non seulement ta sécurité, mais aussi celle des
autres lors de l'utilisation des dies de rechargement Forster Bench Rest® Seater.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BENCH
REST® SEATER DIES
Introduzione
Le Matrici di Ricarica Forster Bench Rest Seater sono progettate per garantire un'accurata produzione di
munizioni per il calibro 224 Valkyrie. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per un uso
corretto e sicuro del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con materiali potenzialmente pericolosi.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire scosse elettriche o corrosione.
Segui attentamente le istruzioni di utilizzo per evitare malfunzionamenti o incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Scegli un'area di lavoro stabile e piana.
Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

Installazione della Matrice2.

Monta la matrice nel tuo pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che la matrice sia ben fissata e che non ci siano movimenti.

Utilizzo della Matrice3.

Inserisci il bossolo nella matrice con attenzione.
Posiziona il proiettile nel bossolo e utilizza il gambo di inserimento per avviare il proiettile.
Controlla che il proiettile sia allineato correttamente prima di procedere con l'operazione di
ricarica.

Controllo Finale4.

Dopo aver completato la ricarica, controlla ogni munizione per garantire che sia conforme agli
standard di sicurezza e qualità.
Conserva le munizioni in un luogo sicuro e asciutto.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto o i materiali di scarto nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali pericolosi.
Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per lo smaltimento sicuro delle matrici usurate o danneggiate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per informazioni aggiuntive sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore
o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per facilitare l'assistenza.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale durante l'uso delle attrezzature di ricarica. Segui queste linee guida per
garantire un'esperienza di ricarica sicura e produttiva.



Bruksanvisning for BENCH REST® SEATER DIES
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Forster Bench Rest® Seater Dies for 224 Valkyrie. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Følg alltid instruksjonene for å sikre trygg bruk av produktet.
Oppdateringer om tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger ved å sjekke EU
Safety Gateplattformen.
Online shopping: Når du handler online, sørg for at selgeren oppfyller sikkerhetskravene.
Beskyttelse av sårbare grupper: Vær oppmerksom på at dette produktet ikke er ment for barn.
EUkontaktpunkt: For spørsmål om produktsikkerhet, vennligst kontakt en lokal myndighet.
Rask varsling: Hold deg oppdatert om usikre produkter via Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Les alltid bruksanvisningen før bruk.
Bruk vernebriller for å beskytte øynene mot støv og partikler.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Oppbevar verktøyene utilgjengelig for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Kontroller at alle deler er til stede før installasjon.1.
Monter die på omlastingspressen i henhold til produsentens spesifikasjoner.2.
Stram Forster Cross Bolt Die Locking Ring for å sikre at die er på plass.3.

Bruk:

Sett inn hylsen i die og sørg for at den er riktig justert.1.
Plasser prosjektilet i hylsen og bruk pressen for å sette det på plass.2.
Kontroller at ammunitionen er korrekt og konsentrisk før du fjerner den fra die.3.
Rengjør die regelmessig for å opprettholde ytelsen.4.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av metall og plast.
Ikke kast produktet i vanlig søppel. Resirkuler der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt en lokal myndighet eller forhandler.

Takk for at du valgte Forster Bench Rest® Seater Dies. Vi ønsker deg lykke til med omlastingen!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matryc
Karabinowych BENCH REST® SEATER DIES
FORSTER PRODUCTS, INC. BENCH REST SEATER
DIE, 224 VALKYRIE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matryc karabinowych BENCH REST® SEATER DIES od Forster Products, Inc. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zminimalizowanie
ryzyka związanego z jego stosowaniem. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj matryce w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny matryc przed użyciem.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
ładowania amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy matryc są czyste i w dobrym stanie.
Zawsze używaj matryc w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Nie używaj matryc, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze narzędzi i materiałów do ładowania amunicji.
Używaj wyłącznie materiałów i komponentów rekomendowanych przez producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja matrycy:1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.
Zamontuj matrycę w prasie do ładowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy matryca jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie matrycy:2.

Przygotuj wszystkie niezbędne materiały do ładowania amunicji.
Umieść łuskę w matrycy, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Włóż pocisk do łuski, korzystając z systemu wsparcia matrycy, aby zapewnić dokładne
umiejscowienie.
Naciskaj na dźwignię prasy, aby osadzić pocisk w łusce, unikając nadmiernego nacisku.
Po zakończeniu procesu ładowania sprawdź, czy wszystkie naboje są prawidłowo wykonane i
gotowe do użycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieużywanych matryc do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych odpadów, aby uzyskać
informacje na temat prawidłowej utylizacji.



Upewnij się, że wszystkie materiały używane do ładowania amunicji są odpowiednio zabezpieczone przed
utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
organami lub lokalnym przedstawicielem producenta.

Zachowanie powyższych zasad pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z matryc karabinowych
BENCH REST® SEATER DIES. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych doświadczeń w ładowaniu amunicji.



BENCH REST® SEATER DIES KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BENCH REST® SEATER DIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä salli lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa. Muut käyttötarkoitukset voivat aiheuttaa
vaaratilanteita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai alttiina häiriötekijöille.
Älä käytä tuotetta, jos olet alle 18vuotias ilman aikuisen valvontaa.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työpöytä on tasainen ja vakaa.
Kiinnitä seater die tukevasti latausvälineeseen.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Lataa patruuna huolellisesti, varmistaen, että kaikki osat ovat linjassa.
Käytä tarvittaessa lisävarusteita, kuten suojakäsineitä ja suojalaseja.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti, jotta vältät vaaratilanteet.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön tai vesistöihin.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen palautukset.

Kiitos, että käytät BENCH REST® SEATER DIES tuotetta turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för BENCH REST® SEATER
DIES
Introduktion
Tack för att du valt Forster Bench Rest Seater Dies för dina omladdningsbehov. Denna produkt är utformad för
att säkerställa hög kvalitet och precision när du laddar ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv
användning, vänligen följ de säkerhetsinstruktioner som anges i detta dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Kontrollera att dies är korrekt installerade innan du börjar ladda.
Undvik att överbelasta dies; följ alltid de rekommenderade specifikationerna för ammunition.
Var försiktig med verktyg och utrustning som används i samband med omladdning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:1.

Skruva fast Forster Cross Bolt Die Locking Ring på dies. Se till att den är ordentligt åtdragen för att
undvika rörelse under användning.
Kontrollera att dies är i rätt position i pressen innan du börjar ladda.

Användning av dies:2.

Placera en tom hylsa i kammaren på dies.
Justera seatingstammen så att den passar den specifika kulans längd och typ.
Tryck ner handtaget på pressen långsamt och jämnt för att seat kulan i hylsan.
Kontrollera att patronerna är korrekt seated efter varje laddning.

Underhåll av dies:3.

Rengör dies regelbundet för att ta bort smuts och rester av krut.
Inspektera dies för slitage och skador innan varje användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte använda eller defekta dies i vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av
metallprodukter.
Använd alltid särskilda insamlingspunkter för farligt avfall om det är tillämpligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av Forster Bench Rest Seater Dies, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare
assistans.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Forster
Bench Rest Seater Dies. Tack för att du prioriterar säkerheten i din omladdningsprocess!



Pokyny pro bezpečnost produktu BENCH REST®
SEATER DIES
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Forster Bench Rest Seater Dies pro kalibraci a přebíjení nábojů. Tento návod
poskytuje důležité informace o bezpečnosti a používání produktu, aby se zajistilo, že jeho používání bude jak
efektivní, tak bezpečné. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a organizovaný.
Vždy používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před zraněním.
Udržujte všechny nástroje a materiály mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že je výrobek v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s náboji a střelivem dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo opotřebované díly.
Při seřizování a používání dies se ujistěte, že je výrobek správně upevněn a stabilní.
Nepoužívejte dies s nevhodnými nebo nekompatibilními komponenty.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek čistý a bez zbytků prachu nebo nečistot.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Nastavte pracovní stůl na stabilní a rovnou plochu.

Instalace dies2.

Nasaďte Forster Cross Bolt Die Locking Ring na die a utáhněte ho, aby byl zajištěn.
Ujistěte se, že je die správně umístěn v pressu.

Použití dies3.

Vložte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně zarovnaná.
Umístěte projektil na nábojnici a pomalu stlačte páku pressu, abyste zajistili správné usazení.
Po dokončení procesu vyjměte hotový náboj a zkontrolujte jeho kvalitu.

Údržba dies4.

Po každém použití důkladně vyčistěte dies od prachu a zbytků.
Pravidelně kontrolujte dies na známky opotřebení a v případě potřeby vyměňte poškozené části.

Pokyny pro likvidaci
Znečištěné nebo poškozené dies likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se o nebezpečné úpravy nebo opravy dies, které by mohly ohrozit vaši bezpečnost.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu a případné dotazy se prosím obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. V případě, že máte podezření na nebezpečný produkt, neváhejte kontaktovat příslušné úřady a
hlásit nebezpečné výrobky prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a přejeme vám bezpečné a úspěšné přebíjení nábojů.
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